
Deček s celine najboljši na morju
Kljub temu da imajo jadralci s celine manj možnostl
za trening kot njihovi vrstniki na prlmer iz Kopra,
imamo trenutno najboljšega jadralca kategorije
»optimist« v Ljubljani. Hinko Golias Je že štiri leta v
pionirski vrsti Jadralnega kluba Ljubljana In je kljub
težkim materialnim pogojem, v katerlh dela klub, z
Izjemno zasvojenostjo s tem športom, tekmovalno
pronicljivostjo In borbenostjo postal trenutno naj-
boljši slovenski jadralec.

»Lani sem se začel v stalnih
borbah s koprskimi jadralci
otresati i\jihove premoči. Ta-
ko sem osvojil Jezerski pokal
(Bled, Bohinj, Maribor) in se
tako izuril v jadranju, da sem
letos že lahko samozavestne-
je nastopal na moiju. Z odlič-
nimi rezultati na regatah za
Zlato jadro severnega Jadra-
na (2. v Omišlju, 1. v Pulju)
ter zaradi številnih drugih
uspehov sem bil vključen v
državno reprezentanco razre-
da »optimist« za evropsko
mladinsko prvenstvo v Bre-
stu v Franciji. Trener Zvone
Trontelj me je dodatno pri-
pravil za te moje dosedaj naj-
zahtevnejše vožnje, a vre-
menske razmere na Atlantiku
so tako drugačne od naših, da
nisem dosegel nič omembe
vrednega.«

Hinko je bil edini kontinen-
talec, ki je bil uvrščen v dr-

žavno reprezentanco. To ni
bilo posebno všeč številnim
dalmatinskim jadralnim klu-
bom. Vendar je takoj po
evropskem prvenstvu doka-
zal, da je resnično najboljši
ha severnem Jadranu, z zma-
go na regati na Reki. V Izoli
pa je zaradi smole v prvi vož-
r\ji dosegel tretje mesto.

»Težko čakam vabilo Val-
teija Količa-Mačka iz Pu^ja in
ustanovitelja tekmovanja za
Zlato jadro, na slovesnost, na
kateri bom prejel ta izjemno

, pomembni pokal,« ni pozabil
(povedati marljivi učenec 7.
razreda osnovne šole »Majde
Vrhovnik« in dodal še najno-
vejša uspeha: 1. mesto na re-
gati v kategoriji »optimist«
na tekmovaiyu ob 35-letnici
jadralnega kluba »Sidro« Ma-
ribor in 1. mesto med 82 tek-
movalci iz osmih' italyanskih
klubov, Iz61e in Ljubljane na

Hlnko Golias z bero pokalov z regate za
Zlatojadro sevemega Jadrana In Iz Ma-
ribora (foto: S. J.)

regati 29. 9. v Mijjah pri
Trstu.

Vesel je uspehov, a postaja
tudi vse bolj kritičen. Moti
ga, da ne more več mladih so-
delovati v klubu, ker naša
družba tako mačehovsko reže
sredstva za dejavnosti, ki so
namenjene mladini. Jadranje
je šport, ki iz dobrega učenca
naredi prav dobrega, če ne
celo odličnega.
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